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24 FEVRIER 1821 - Lol concernant le
trafic des substances vénéneuses, so-
porifiques, stupéfiantes, désinfectan-
tes ou antiseptiques (M.B. 6 mars
1821).

Modifications :

- loi 11 mars 1958 M.B. 19 septem-
bre 1958 1/

lot 14 aviit 1965 M.B. 29 mai 1965
loi 22 jufllet 1974 M.B. 1 mars 1875
loi 9 juillet 1975 M.B. 26 septem-
bre 1975

Errata M.B. 9 fanvier 1976

lof 1 jufllet 1976 M.B. 10 aoiit
1976.

ALBERT, Roi des Belges,
A tous présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous
sanctionnons ce qui suft :

Article 1. Le Gouvernement est auto-
rise a reglementer et a surveiller,
dans l'intérét de lhygiéne et de la
santé publique, I'importation,
lexportation, la fabrication, le trans-
port, la detentim, la vente et l'offre
en vente, la délivrance et l'acquisi-
tion, @ titre onéreux ou a titre gra-
tuit, des substances toxiques, sopori-
fiques, stupéfiantes, désinfectantes
ou antiseptiques (ainsi que la culture
des plantes dont ces substances peu-
vent étre extraites) - Lol 11 mars
1858 - (1).

{Le oouvernement a les mémes pou-
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rt. lbis.- Le Gouvernement est
autorise a imposer que les emballages
des substances visées a l'article ler
portent les mentions relatives aux
modalités de leur destruction, neu-
tralisation et eélimination.

1l est autorisé a déterminer les condi-
tions dans lesquelles doit se {faire
cette destruction, neutralisation et
élimination) - Loi 22 juillet 1974 -,

rt. 2.- Les infractions aux dispo-
sitions des arrBtés royaux relatives
aux substances toxiques, désinfectan-
tes ou antiseptiques, seront punies
d'un emprisonnement de huit jours a
trois mois et d'une amende de 100 a
3.000 francs ou de |'une de ces peines
seulement.

(L'alinéa 2 de l'article 2 de la loi
précitée du 24 février 1921 est abro-
gé). - Loi 9 juillet 1975 -.

[art. 2bis.-§ 1. Les infractions aux
dispositions qui, dans les arr8tés
royaux pris en exécution de la pré-
sente loi, concernant les substances
soporifiques, stupéfiantes ainsi que
les autres substances psychotropes
susceptibles d'engendrer une dépen-
dance et dont la liste est arr8tée par
le Roi, seront punies d'un emprison-
nement de trois mois a cing ans et
d'une amende de 1.000 a 100.000
{rancs ou de |'une de ces peines seu-



a) si elles ont été commises a l'egard
d'un mineur 8ge de |6 ans accom-

plis;

b) si l'usage des substances spéci-
fices au § 1, qui a é€1é fait a la
suite des infractions, a causé a
autrui, soit une maladie parais-
sant incurable, soit une incapacite
permanente de travail personnel,
soit la perte de 'usage absolu d'un
organe, soit une mutilation grave.

§ 3. Les infractions
visées au § | seront punies des tra-
vaux forces de dix a quinze ans :

a) si elles ont été commises a ['égard
d'un enfant 4gé de plus de 12 ans
accomplis et de moins de 16 ans
accomplis;

B) si elles constituent des actes de
participation a l'activité princi-
pale ou accessoire d'une associa-
tion;

c) si P'usage qui a été fait des sub-
stances speécifiees au § 1 a la
suite des infractions, a cause la
mort.

§ 4. Les infractions vi-
sées au § | seront punies des travaux
forcés de quinze a vingt ans :

) si elles ont été commises a I'égard
d'un enfant 4gé de moins de 12
ans accomplis;

b) si elles constituent des actes de
participation en gqualité de diri-
geant a l'activité principale ou
accessolre d'une association;

E/NL. lr”"."lfﬁI_ &3

poge 3

§ 5. Dans les cas prévus
aux §§ 2, 3 et § une amende de 1,000
a 100.000 francs pourra, en outre,
é;re prononcée.) - Lol 9 juillet
1975 -,

rt. 3. (Seront punis des peines pré-
vues a J'article 2bis, § 1, ceux qui
auront fait usage en groupe des sub-
stances qui y sont specifiées.

Seront punis des peines prévues a
I'article Zbis et selon les distinctions
qui y sont faites, ceux qui auront
facilité a autrui l'usage a titre oné-
reux ou a titre gratuit des substances
spécifides a a l'article 2bis, § 1, soit en
procurant a cet effet un local, soit
par tout autre moyen, ou qui auront
incité a cet usage.(2)

Seront punis des peines prévues a
I'article 2 bis et selon les distinctions
qui y sont faites, les praticiens de
I'art de guérir, de l'art vétérinaire ou
d'une profession paramédicale qui au-
ront abusivement prescrit, administre
ou délivré des  medicaments
contenant des substances soporifi-
ques, stupéfiantes ou psychotropes de
nature a créer, entretenir ou ag-
graver une dépendance.) - Loi 9 juil-
let 1975 -.

rt. 4.-(§ 1. Sans préjudice de l'appli-
cation des articles 31 et 32 du Code
pénal en cas de condamnation a une
peine criminelle, les auteurs ou com-
plices des infractions visées aux arti-
cles 2bis et 3 pourront &tre con-
damnés a linterdiction conformé-
ment a l'article 33 de ce m&me Code.,
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§ 2. S'ils exercent une bran-
che de l'art de gueérir, l'art vété-
rinaire ou une profession parameédica-
le, le juge pourra leur interdire, tem-
porairement ou définitivement l'exer-
cice de cet art ou de cette profes-
sion.

§ 3. En condamnant du chef
d'une des infractions visées aux arti-
cles 2bis et 3, le juge pourra ordonner
la fermeture temporaire ou définitive
des débits de boissons ou de tous
autres établissements ou les infrac-
tions ont été commises; il pourra en
outre, interdire a titre temporaire ou
définitif, au condamné l'exploitation,
soit par lui-mé&me, soit par une per-
sonne mterpnsee. de tels établisse-
ments; il pourra egalement ordonner,
aux frais du candamne, I'affichage et
la publication de la décision.

§ 4. En cas de condamnation
a une peine principale d'amende, la
durée des interdictions ou de la fer-
meture, prononcée en vertu des §§ 2
et 3, prendra cours le jour ou la
condamnation contradictoire ou par
défaut aura acquis force de chose

jugée.

En cas de condamnation & une peine
privative de liberté, cette durée
prendra cours le jour ou le condamné
aura subi ou prescrit sa peine et s'il
est libéré conditionnellement, &
partir du iour de la libération, pour

Dans le cas visé a l'alinéa précédent,
les interdictions ou la fermeture pro-
duiront, en outre, |eurs effets a
compter du jour ou la condamnation
contradictoire ou par défaut aura ac-
quis force de chose jugée.

§ 5. Toute infraction aux
interdictions ou a la fermeture pro-
noncées en vertu des §§ 2 et 3, sera
punie d'un emprisonnement de trois
mois @ un an et d'une amende de
1.000 & 5.000 francs.

§ 6. Sans préjudice de I'ap-
plication des articles 42 et 43 du
Code penal, le juge pourra ordonner
la confiscation des véhicules, appa-
reils, instruments ou choses qui ont
servi ou ont été destinés a commet-
tre les infractions prévues aux arti-

cles 2bis et 3 ou qui en ont fait

I'objet, m&me s'ils ne sont pas la
propriété du condamné.) - Loi 9 juil-
let 1975 -.

rt. 5. (En cas de récidive dans le
delai de cing ans apres une condam-
nation du chef dune infraction a la
présente loi ou aux arrtés pris en
exécution de celle-ci, les peines cor-
rectionnelles pourront &tre portées
au double et les peines criminelles
augmentées conformément a l'article
54 du Code pénal.) - Loi 9 juillet
1975 -.



rt. 6. (Les dispositions du Livre I du
Code penal, sans exception du chapi-
tre VII et de l'article &3, auxquelles il

n'est pas déroge par la présente loi,
sont applicables aux infractions pre-
vues par celle-ci.

Sont exemptés des peines correction-
nelles prévues par les articles 2bis et
3, ceux des coupables qui, avant
toute poursuite, ont révéleé a l'autori-
té l'identite des auteurs des infrac-
tions visées par ces articles ou, si
ceux~Ci ne sont pas connus, l'existen-
ce de ces infractions.

Dans les m&mes cas, les peines crimi-
nelles prévues par ces mémes arti-
cles, sont reduites dans la mesure
déterminée par l'article 414, alinéas
2 et 3 du Code pénal.

Les peines correctionnelles prévues
par les articles Zbis et 3 sont ré-
duites dans la mesure déterminee
par l'article 41&, alinéa &, du Code
pénal, & I'égard des coupables qui,
apres le commencement des pour-
suites, ont révéle a I'autorue
I'identité des auteurs restés incon-
nus.) - Loi 9 juillet 1975 -.

Art. 7. (§ 1. Sans préjudice des at-
tributions des officiers de police judi-
ciaire, les agents des douanes et ac-
Cises et ies fonctiocnnaires ou agents
désignés a cette fin par le Roi, sur-
veillent I‘appl!catlmq je la presente
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§ 2. lls constatent les in-
fractions aux lois et arrBtés sur la
matiere par des proces-verbaux gqui
font foi jusqu'a preuve du contraire.

lis peuvent mettre les auteurs présu-
mes de ces infractions a la disposi-
tion des autorités judiciaires.

§ 3. Les officiers de police
judiciaire et les fonctionnaires ou
agents désignés & cette fin par le
Roi, peuvent pénétrer dans les offici-
nes, magasins, boutiques et lieux
quelconques affectés a la vente ou a
la délivrance des substances visées
par la présente loi, pendant les
heures ou ils sont ouverts au public.

lls peuvent pénétrer aussi, pendant
les mémes heures, dans les depbts
annexés aux locaux et lieux vises a
l'alinéa précédent, m&me lorsque ces
dépdts ne sont pas ouverts au public.

lls peuvent a toute heure, pénétrer
dans les locaux qui servent a la fabri-
cation, & la préparation, a la conser-
vation ou a l'entreposage de ces sub-
stances,

lis sont investis du mé&me pouvoir a
I'égard des locaux ou il est fait usage,
en graupe, des substances visees a

B o w&T = & B
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§ 4. Le Roi régle le mode et
les conditions de la prise d'échan-
tillons, ainsi que l'organisation et le
fonctionnement des laboratoires re-
“connus pour leur analyse.) - Loi 9
juillet 1975 -,

Art, 8. (§ 1. Seront punis d'une
amende de 30 a 200 francs, ceux qui
se sont refusés ou opposés aux visites
des officiers et fonctionnaires ou
agents visés a l'article 7, § 1, a leurs
inspections ou a la prise d'échantil-
lons concernant les substances men-
tionnées a l'article 2.

§ 2. Seront punis d'un em-
prisonnement de trois mois a cing ans
(3) et dune amende de 1.000 a
100.000 francs ou de l'une de ces
peines seulement, ceux qui se seront
refusés ou opposés aux visites, ins-
pections ou a la prise d'échantillons
auxquelles il est procede par les mé-
mes agents, lorsque celles-ci concer-
nent les substances mentionnées a
I'article 2bis.) - Loi 9 juillet 1975 -

Art. 9. L'article 16 de Ja loi du 12
mars |818, réglant tout ce qui est
relatif a l'exercice des difféerentes
branches de l'art de guérir, est abro-

ge-
Promulguons la présente loi, ordon-

nons qu'elle soit revétue du sceau de
"F+at &t nuiblide nar le Moniteur.

ADDENDUM

& 1. 9. - Re Ja loi QH 9 juillet 1973
€s personnes qui ont consomme en
groupe des substances spécifiées a
'article 2bis, § 1 ou ont, en vue de
leur consommation persannel!e. ille-
galement fabriqué, acquis ou détenu
de telles substances, peuvent béné-
ficier des disp-antmns de la loi du 29
juin 1964 concernant la suspension, le
sursis ou la probation, m&me si elles
ne remplissent pas les conditions pré-
vues aux articles 3 et 8 de la loi
précitée relatives aux condamnations
antérieures qu'elles auraient encou-
rues.)

Art. !Q - Be Iﬁ loi du 9 juillet 19735.
Un § 2bis, redige comme suit, est

inséré dans l'article 16 de la loi du 25
mars 1964 sur les médicaments :

(§ 2bis. Est puni l:l"un emprisonnement
de trois mois a cing ans et d'une
amende de 1.000 a 100.000 francs ou
de |'une de ces peines seulement,
celui gqui contrevient aux dispositions
spécifiques qui, dans les arr&tés
royaux, pris en exécution de la preé-
sente loi, concernent des medica-
ments contenant des substances sopo-
rifiques ou stupéfiantes, ainsi que des
substances psychotropes susceptibles
d'engendrer une dépendance et dont
la liste est arr&tée par le Roi.)



(1)

(2)

(3}

Complément pris apres approba-
tion du protocole signé a New
York le 23 juin 1953.

"attendu qu'il importe d'observer
que |e Jegislateur de 1921 en
introduisant dans le texte de
l'article 3 le vocable "ou a titre
gratuit”" immediatement a la sui-
te des mots" a titre onéreux" a
expressément voulu que la ré-
pression soit étendue au dela de
la notien d'un profit honteux que
I'on tire d'un commerce illégal et
clandestin, l'idée de gratuité
etant exclusive de celle d'un tra-
fic mercantile; attendu qu'il se
voit que pour l'application de la
disposition de J'article 3 de la loi
du 24 feévrier 1921 l'auteur ne
doit pas agir sous l'empire d'un
mobile spécial, il suifit qu'il ait
eu la volonté de violer la loi." C.
App. Brux. 3 nov. 1967.

Lire "de trois mois a cing ans"

* *
fprra‘hlm  aTalal .I"I'U'I'Pﬂlil
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